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税务快讯
2024年7月

外国公司股东转让越南股份的征税率可能改为收入的2%
越南财政部(“MoF”)于 2024 年 6 月 11 日发布了新的《企业所得税法草案》(“New Draft Law”)，
以征求公众意见。其中一项重要的潜在变化是对以非上市股份公司股份或有限责任公司投资资本形式直
接或间接转让越南资本的计税基础进行重大修订。

当前应用与计划改动

对于出售股份的外国公司，目前的处理方法与计划改动对比如下：

1

当前应用 计划改动

直接转让股份 卖方按收益的 20% 纳税。

收益等于销售收入减去购入股份
的成本（通过注资或从第三方购
入）。

例如，如果以 70 美元购入股份
并以 100 美元售出，则税率为

($100 - $70) x 20% = $6

当新买方将来出售股份时，新买
方应能以 100 美元作为成本基数
来计算其未来收益。

卖方将按销售总收入的 2% 纳税。

例如，如果股份以 70 美元购入，以
100 美元售出，则税额为： 100 美元
x 2% = 2 美元：

$100 x 2% = $2

当新买方将来出售股份时，只需按销售
总收入的 2% 纳税，而其过去的购买成
本将与此无关，也就是说，即使在亏损
的情况下，卖方仍需纳税。

间接转让股份

(即出售一家外国
公司的股份，而该
外国公司有一家或
多家越南子公司）

目前没有关于收入归属或成本计
算方法的监管指导。 一般解释为，
应采用与直接转让股份相同的计
算方法。

从买方的角度来看，如果在公司
控股结构的不同层级进行出售，
那么所报告的间接转让的收购金
额是否可用作其未来出售的成本
基础，目前尚不清楚。

卖方将按相关越南子公司销售收入总额
的 2%纳税。
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KPMG 評論

这是一个值得欢迎的潜在变化，为外国公司的卖方提供了更清晰、更简单的税收影响。间接转让尤
其如此，因为不同公司层级在计算转让收益方面可能存在重大争议。 如果通过了这一新的征税基础，
其中的一些复杂因素将被消除。 另一方面，这一潜在的变化可能会导致仅为重组目的进行的交易和/
或出现财务损失的交易产生额外的税负。

综上所述，新法律草案尚未提供间接转让的详细定义，包括对其适用于境外转让的合理限制。例如，
对于在外国证券交易所出售上市股份或出于集团内部重组目的进行的转让，仍未规定例外情形。

最后，尽管新法律草案中包含了这一可能的变化，但并不能绝对确定它是否会被纳入法律的最终版
本，因为它仍有待越南有关当局和商界的评论和进一步磋商。

如果您需要进一步讨论此变动，请联系毕马威。
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